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C[2024/4488 11.7.2024.

To uzturéSanas atlauju saraksta atjauninasana, kas minétas 2. panta 16. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvietosanos par robeZim (Sengenas RobeZu kodekss) (')

(C[2024/4488)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem,
kas reglamenté personu parvietofanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (), 2. panta 16. punkta minéto
uzturéSanas atlauju saraksta publicéSana pamatojas uz informaciju, ko dalibvalstis dara zinamu Komisijai saskana ar
Sengenas Robezu kodeksa 39. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Vestnesi regulars atjauninjums ir pieejams Migracijas un iekslietu generaldirektorata timekla
vietne.

DALIBVALSTU IZSNIEGTO UZTURESANAS ATLAUJU SARAKSTS

AUSTRIJA

OV C, C/2023/1609, 22.12.2023. publicéta saraksta aizstasana ar citu sarakstu.

Uzturésanas atlaujas Sengenas Robezu kodeksa 2. panta 16. punkta a) apak$punkta izpratné:

L UzturéSanas atlaujas, kas izsniegtas atbilsto$i vienotajai formai, kura noteikta Padomes Regula (EK)
Nr. 1030/2002

— UzturéSanas atlauja “pastavigas uzturéSanas atlauja” ID-1 kartes veida atbilstosi Vienotajam ricibam, kas piepemtas,
pamatojoties uz Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. jinijs), ar ko nosaka vienotu uzturéSanas
atlauju formu treso valstu pilsoniem (Austrija izsniedza no 2003. gada 1. janvara lidz 2005. gada 31. decembrim).

— UzturéSanas atlauja uzlimes veida atbilstosi Vienotajam ricibam, kas pienemtas, pamatojoties uz Padomes Regulu (EK)
Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. junijs), ar ko nosaka vienotu uzturé$anas atlauju formu treso valstu pilsoniem (Austrija
izsniedza no 2005. gada 1. janvara lidz 2005. gada 31. decembrim)

— UzturéSanas atlaujas kategorijas “Pastavigas uzturéSanas atlauja” (Niederlassungsbewilligung), “Gimenes loceklis”
(Familienangehoriger), “ES pastavigas uzturéSanas atlauja” (Daueraufenthalt-EG), “Pastavigas uzturéSanas atlauja —
gimenes loceklis” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) un “Uzturéanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) ID-1 kartes
veida atbilstosi Vienotajam ricibam, kas pienemtas, pamatojoties uz Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada
13. juinijs), ar ko nosaka vienotu uzturé$anas atlauju formu treso valstu pilsoniem (Austrija izsniedz kop§ 2006. gada
1. janvara).

=

“UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) ir noradits attiecigais uzturé$anas noliiks.

“UzturéSanas atlauju” (Aufenthaltsbewilligung) var izsniegt $adiem nolikiem: parcel§ana uznémuma ietvaros (ICT),
norikots darbinieks, pasnodarbinata persona, algots darbs — ipasi gadijumi, skoléns, socialais darbinieks, gimenes
atkalapvienoSanas. “UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) ar noliku parcel$anai uznémuma ietvaros (‘ICT” un
“mobile ICT") tiek izsniegta kop$ 2017. gada 1. oktobra. “UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) ar noliku
“Students” (“Student”), “Brivpratigais” un “Pétnieku mobilitate” tiek izsniegta kop§ 2018. gada 1. septembra.

“UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) ar noliku “Students” (“Studierender”) tika izsniegta lidz 2018. gada
31. augustam.

(") Ieprieksgjo publikaciju sarakstu sk. 33 atjauninajuma beigas.
() OVL77,23.3.2016. 1. Ipp.
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UzturéSanas atlauju “Pastavigas uzturéSanas atlauja” (Niederlassungsbewilligung) var izsniegt bez papildu skaidrojumiem
vai ari $adiem nolikiem: nav atlauts algots darbs un nav apgadajamo. “Pastavigas uzturésanas atlauju” (Niederlassungsbe-
willigung) kops 2017. gada 1. oktobra var izsniegt ari $adiem noliikiem: “Pétnieks”, “Makslinieks” vai “Algots darbs —
1pasi gadijumi”.

UzturéSanas atlauja “Pastavigas uzturéSanas atlauja” (Niederlassungsbewilligung) tika izsniegta Austrija lidz 2011. gada
30. junijam $adiem noliikiem: “Svarigs darbinieks”, “NeierobeZota” un “lerobezota”.

UzturéSanas atlauju “ES pastavigas uzturéSanas atlauja” (Daueraufenthalt-EG), ka arl uzturéSanas atlauju “Pastavigas
uzturé$anas atlauja — gimenes loceklis” (Daueraufenthalt-Familienangehiriger) Austrija izsniedza lidz 2013. gada
31. decembrim.

“UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) Likuma par apmeSanos un uzturéanos (NAG) 69.a panta nolika tika
izsniegta Austrija [idz 2013. gada 31. decembrim.

Lidz 2017. gada 30. septembrim “UzturéSanas atlauja” (Aufenthaltsbewilligung) tika izsniegta arf mainas darbiniekiem,
maksliniekiem un pétniekiem.

Uzturé$anas atlaujas “sarkanbaltsarkana karte” (Rot-Weif-Rot-Karte), “sarkanbaltsarkana karte plus” (Rot-Weifs-Rot-Karte
plus) un “ES Zila karte” (Blaue Karte EU) ID1 kartes veida atbilstosi Vienotajam ricibam, kas pienemtas, pamatojoties uz
Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. junijs), ar ko nosaka vienotu uzturéSanas atlauju formu treso
valstu pilsoniem (Austrija izsniedz kops 2011. gada 1. jalija).

“ES pastavigas uzturésanas atlauja” (Daueraufenthalt-EU) atbilstosi Vienotajam ricibam, kas pienemtas, pamatojoties uz
Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. janijs), ar ko nosaka vienotu uzturéSanas atlauju formu treso
valstu pilsoniem (Austrija izsniedz kops 2014. gada 1. janvara).

“LES 50. panta” atlauja (Artikel 50 EUV) Apvienotas Karalistes valstspiederigajiem un vinu gimenes locekliem, uz
kuriem attiecas Izstasanas ligums (izsniedz kop§ 2021. gada 1. janvara). Atlauja var noradit pastaviga iedzivotdja
statusu (Daueraufenthaltsrecht) un/vai to, ka ta izsniegta gimenes loceklim (Familienangehiriger).

“Uzturésanas atlauja plus” (Aufenthaltsberechtigung plus), kas izsniegta saskand ar 55. panta 1. punktu vai
56. panta 1. punktu Likuma par patvérumu, ka izzinots Federalaja Véstnesi I Nr. 100/2005, atbilst lidzingjiem
noteikumiem, kuri izklastiti 41.a panta 9. punkta un 43. panta 3. punktd Likuma par apme$anos un uzturé§anos

(NAG), ka izzinots Federalaja Vestnesi I Nr. 38/2011. Austrija izsniedz kop$ 2014. gada 1. janvara.

Atlauja “UzturéSanas tiesibas” (Aufenthaltsberechtigung), kas izsniegta saskana ar 55. panta 2. punktu vai
56. panta 2. punktu Likuma par patvérumu, ka izzinots Federdlaja Vestnesi I Nr. 100/2005, atbilst lidz3inéjai
“Pastavigas uzturéSanas atlaujai” (Niederlassungsbewilligung), kura izsniegta saskana ar 43. panta 3. un 4. punktu
Likuma par apme$anos un uzturésanos (NAG), ka izzinots Federalaja Véstnesi I Nr. 38/2011. Austrija izsniedz kops
2014. gada 1. janvara.

Ar “Uzturéanas atlauju Ipasas aizsardzibas iemeslu dél” (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz), kas izsniegta
saskana ar 57. pantu Likuma par patvérumu, ka izzinots Federalaja Véstnesi I Nr. 100/2005, Austrija turpina
transponét Direktivu 2004/81/EK (2004. gada 29. aprilis) par uzturéSanas atlaujam, kas izdotas tadiem treso valstu
valstspiederigajiem, kuri ir cilvéku tirdzniecibas upuri vai bijusi iesaistiti darbibas, kas veicina nelegalo imigraciju, kuri
sadarbojas ar kompetentajam iestadém. Iepriek$ speka esoSais noteikums bija 69.a panta 1. punkts Likuma par
apmesanos un uzturéSanos (NAG), ka izzinots Federalaja Véstnesi I Nr. 38/2011. Austrija izsniedz kop§ 2014. gada
1. janvara.

Aufenthaltskarte: §1 uzturéSanas atlauja saskana ar Direktivu 2004/38/EK pieskir EEZ pilsonu gimenes locekliem tiesibas
uzturéties Savieniba uz laiku, kas ilgaks par trim meénesiem (tiek izdota $ada forma kops 2020. gada 1. jalija).

Pastavigas uzturéSanas atlauju Daueraufenthaltskarte saskana ar Direktivu 2004/38[EK izdod EEZ pilsonu gimenes
locekliem péc piecu gadu nepartrauktas likumigas uzturéSanas Austrija (tiek izdota $ada forma kops 2020. gada
1. jiilija).
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Uzturésanas atlaujas, kas saskana ar Direktivu 2004/38/EK nav jaizsniedz atbilstosi vienotajai formai (tika
izsniegtas $aja forma lidz 2020. gada 30. jiinijam)

— UzturéSanas atlauja, kas apliecina EEZ pilsonu gimenes loceklu tiesibas uzturéties Savieniba ilgak par trim ménesiem

saskana ar Direktivu 2004/38/EK, neatbilst standarta formai, kura noteikta Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002
(2002. gada 13 .janijs), ar ko nosaka vienotu uzturésanas atlauju formu treso valstu pilsoniem.

Pastavigas uzturé$anas atlauja, kas apliecina EEZ pilsona gimenes locekla pastavigas uzturéanas tiesibas uz laiku, kas
ilgaks par trim meénesiem, saskana ar Direktivu 2004/38/EK neatbilst standarta formai, kura noteikta Padomes
Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13.junijs), ar ko nosaka vienotu uzturé$anas atlauju formu treso valstu
pilsoniem.

Citi dokumenti, uz kuru pamata ir atlauta uzturéanas vai atgrieSanas Austrija (Sengenas Robezu kodeksa 2. panta 16.
punkta b) apak$punkta izpratne):

sarkans, dzeltens, zils, zals, brans, peléks un oranzs personu apliecino$s dokuments (kartes forma) ar fotografiju,
personam ar privilégijam un imunitati, izsniedz Eiropas lietu, integracijas un arlietu federala ministrija.

Gaisi peleks personu apliecinoss dokuments (kartes forma), uz kura ir norade uz kategorijam sarkans, oranZs, dzeltens,
zal§, zils, violets, briins un peléks, ar fotografiju, personam ar privilégijam un imunitati, izsniedz Eiropas lietu,
integracijas un arlietu federala ministrija.

“Personas ar patvéruma tiesibam statuss”, kas pieskirts saskapa ar 2005. gada Likuma par patvérumu 3. pantu vai
iepriek§ speka esosiem noteikumiem — parasti apliecinats ar Konvencijas celo$anas dokumentu (Austrija izsniedz
kops 2006. gada 28. augusta) vai ar karti personam ar patvéruma tiesibam, kura izsniegta saskana ar 2005. gada
Likuma par patverumu 5l.a pantu (izsniedz arvalstniekiem, kuri péc 2015. gada 15. novembra iesniedza
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu un kuriem s statuss tika pieskirts péc 2016. gada 1. janija).

“Personas ar alternativas aizsardzibas statusu”, kas pieskirts saskana ar 2005. gada Likuma par patvérumu 8. pantu vai
ieprieks speka esosiem noteikumiem — parasti apliecinats ar karti personam, kuram pieskirta alternativa aizsardziba
saskana ar 2005. gada Likuma par patvérumu 52. pantu.

Saraksts ar personam, kas piedalas skolas ekskursija Eiropas Savieniba atbilstosi Padomes 1994. gada 30. novembra
lémumam par kopigu ricibu attieciba uz celosanas iespjam skoléniem no tre$am valstim, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotaji.

“Apliecingjums par likumigu uzturéSanos saskana ar Arvalstnieku policijas likuma 31. panta 1. punkta
5. apak$punktu” | “Pieteikums par pagarindjumu saskana ar Arvalstnieku policijas likuma 2. panta 4. punkta
17.a apakspunktu” kopa ar derigu celo§anu dokumentu.

Nodarbinatibas atlauja, ko izdevusi Austrija saskana ar 32.c pantu Likuma par arvalstnieku nodarbinasanu (Auslander-
beschdftigungsgesetz), kopa ar derigu vai deriguma terminu jau zaudéusu vizu D, kura paredzeéta sezonas darbiniekiem,
vai saskana ar Arvalstnieku policijas likuma (Fremdenpolizeigesetz, FPG) 22.a pantu.

NeierobeZota termina uzturéSanas atlauja — izsniegta parastds vizas veida atbilstodi 1992. gada Likuma par
arvalstniekiem (FrG) 6. panta 1. punkta 1. apak$punktam (ko iespiesta zimoga veida valsts iestades un parstavniecibas
arvalstis izsniedza lidz 1995. gada 31. decembrim).

Uzturé$anas atlauja zalas uzlimes veida lidz Nr. 790.000.
UzturéSanas atlauja zalas un baltas uzlimes veida, sakot no Nr. 790.001.

Uzturésanas atlauja uzlimes veida atbilsto$i Padomes 1996. gada 16. decembra Vienotajai ricibai 97/11/TI (OV L 7,
10.1.1997.) attieciba uz vienotu uzturéSanas atlauju formu (Austrija izsniedza no 1998. gada 1. janvara lidz
2005. gada 31. decembrim).

“Apliecinajums par tiesibam iecelot Austrija saskana ar Likuma par apme$anos un uzturéSanos (NAG) 24. pantu vai
Likuma par patvérumu 59. pantu”, kas izsniegts zalas un zilas uzlimes veida.
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“Pieteikuma apstiprinajums saskana ar Izstasanas liguma 18. panta 1. punkta b) apaks$punktu” (“Bestdtigung iiber die
Antragstellung gemdfS Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und
Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft” (Austrittsabkommen)) tiek izsniegts uz
aizsardzibas papira A4 formata kops 2021. gada 4. janvara.

Nodarbinatibas atlauja (Beschdftigungsbewilligung) saskana ar Likuma par arvalstnieku nodarbinasanu (Auslinderbeschif-
tigungsgesetz) 4.c iedalas 1. punktu

Atbrivojuma no prasibas par nodarbinatibas atlaujas sanemsanu aplieciba (Befreiungsschein) saskana ar Likuma par
arvalstnieku nodarbinasanu (Auslanderbeschdftigungsgesetz) 4.c iedalas 2. punktu

LIHTENSTEINA

OV C 126, 12.4.2021., 1. Ipp. publicéta saraksta aizstasana ar citu sarakstu.

Lihtensteinas uzturésanas atlaujas ES/EEZ un Sveices pilsoniem

Bewilligung in Briefform (BiB) (atlauja véstules formata) (atlauja stradat konkrétas dienas vai nedélas, deriguma termins:
ne vairak ka 180 dienas 12 ménesu laika)

Aufenthaltstitel L (uzturéSanas atlauja L) (Kurzaufenthaltsbewilligung) (istermina uzturésanas atlauja, deriguma termins: ne
vairak ka 12 ménesi)

Aufenthaltstitel B (uzturéSanas atlauja B) (Aufenthaltsbewilligung) (uzturéanas atlauja, deriguma termins: ne vairak ka
5 gadi)

Aufenthaltstitel C (uzturéSanas atlauja C) (Niederlassungsbewilligung) (apmesanas atlauja, deriguma parskatisanas termins:
ne vairak ka 5 gadi)

Aufenthaltstitel D (uzturéanas atlauja D) (Daueraufenthaltsbewilligung) (pastavigas uzturéSanas atlauja, deriguma
parskati§anas termins: ne vairak ka 10 gadi)

Lihtensteinas uzturéSanas atlaujas treSo valstu valstspiederigajiem

1.

Vienotas formas uzturéSanas atlaujas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1030/2002:

Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehorige (istermina uzturéSanas atlauja, deriguma termins: vismaz 3 ménesi, ne vairak
ka 12 ménesi)

Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehdrige (ilgtermina uzturéSanas atlauja, deriguma termins: ne vairak ka 12 ménesi)
Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (pastavigas uzturé$anas atlauja, deriguma parskatiSanas termins: ne vairak ka
3 gadi)

Uzturésanas atlaujas, ko izsniedz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir ES/EEZ vai Sveices pilsonu

gimenes locekli (tiesibas brivi parvietoties):

Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehorige (istermina uzturéanas atlauja treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir ES/EEZ
vai Sveices pilsonu gimenes locekli (tiesibas brivi parvietoties), deriguma termins: ne vairak ka 12 ménesi)

Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehirige (ilgtermina uzturéSanas atlauja treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir ES/EEZ
vai Sveices pilsonu gimenes locekli (tiesibas brivi parvietoties), deriguma termins: ne vairak ka 5 gadi)

Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (pastavigas uzturésanas atlauja treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir Sveices
pilsonu gimenes locekli (tiesibas brivi parvietoties), deriguma parskatiSanas termins: ne vairak ka 5 gadi)

Aufenthaltstitel D fiir Drittstaatsangehorige (pastavigas uzturéSanas atlauja treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir ES/EEZ
pilsonu gimenes locekli (tiesibas brivi parvietoties), deriguma parskatisanas termins: ne vairak ka 10 gadi)
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3. Citas attiecigas uzturéSanas atlaujas treSo valstu valstspiederigajiem

— Auslanderausweis S | Livret pour étrangers S | Libretto per stranieri S [pagaidu aizsardzibas aplieciba S] gramatinas veida,
kura ir norade “Ausldnderausweis | Livret pour étrangers | Libretto per stranieri S” [pagaidu aizsardzibas aplieciba] un
kuru kop$ 2022. gada 16. marta izsniedz personam no Ukrainas, kam nepiecie$ama aizsardziba (veca gramatina)

—  Ausweis fiir Schutzbediirftige S | Temporary Protection Card S [pagaidu aizsardzibas aplieciba S] gramatinas veida, ko kops
2022. gada 16. marta izsniedz personam no Ukrainas, kuram nepiecieSama aizsardziba (jauna gramatina)

4. Personu saraksts, kuras piedalas skolu ekskursijas Eiropas Savieniba

Ieprieksejo publikaciju saraksts

OV C 247, 13.10.2006., 1. Ipp.
OV C 77, 5.4.2007., 11. Ipp.
OV C 153, 6.7.2007., 1. Ipp.
OV C 164, 18.7.2007., 45. Ipp.
OV C 192, 18.8.2007., 11. Ipp.
OV C 271, 14.11.2007., 14. Ipp.
OV C 57, 1.3.2008., 31. Ipp.
OV C 134, 31.5.2008., 14. Ipp.
OV C 207, 14.8.2008., 12. Ipp.
OV C 331, 31.12.2008., 13. Ipp.
OV C 3, 8.1.2009., 5. Ipp.
OV C 64, 19.3.2009., 15. Ipp.
OV C 198, 22.8.2009., 9. Ipp.
OV C 239, 6.10.2009., 2. Ipp.
OV C 298, 8.12.2009., 15. Ipp.
OV C 308, 18.12.2009., 20. Ipp.
OV C 35,12.2.2010., 5. Ipp.
OV C 82, 30.3.2010., 26. Ipp.
OV C 103, 22.4.2010., 8. Ipp.
OV C 108, 7.4.2011., 7. Ipp.
OV C157,27.5.2011.,, 5. Ipp.
OV C 201, 8.7.2011,, 1. Ipp.
OV C 216, 22.7.2011., 26. Ipp.
OV C 283,27.9.2011., 7. Ipp.
OV C199,7.7.2012., 5. Ipp.
OV C 214,20.7.2012., 7. Ipp.
OV C 298, 4.10.2012., 4. Ipp.
OV C51,22.2.2013,, 6. Ipp.
OV C 75,14.3.2013,, 8. Ipp.
OV C77,15.3.2014., 4. Ipp.
OV C 118, 17.4.2014., 9. Ipp.
OV C 200, 28.6.2014., 59. Ipp.
OV C 304, 9.9.2014., 3. Ipp.
OV C 390, 5.11.2014., 12. Ipp.
OV C 210, 26.6.2015., 5. Ipp.
OV C 286, 29.8.2015., 3. Ipp.
OV C 151, 28.4.2016., 4. Ipp.
OV C16,18.1.2017., 5. Ipp.

OV C 69, 4.3.2017., 6. Ipp.

OV C 94, 25.3.2017., 3. Ipp.

OV C297,8.9.2017., 3. Ipp.

OV C 343,13.10.2017., 12. Ipp.

OV C 100, 16.3.2018., 25. Ipp.

OV C 144, 25.4.2018., 8. Ipp.

OV C173,22.5.2018., 6. Ipp.

OV C 222, 26.6.2018., 12. Ipp.

OV C 248,16.7.2018., 4. Ipp.

OV C 269, 31.7.2018., 27. Ipp.

OV C 345, 27.9.2018., 5. Ipp.

OV C 27,22.1.2019,, 8. Ipp.

OV C 31, 25.1. 2019, 5. Ipp.

OV C 34,28.1.2019., 4. Ipp.

OV C 46, 5.2.2019., 5. Ipp.

OV C 330, 6.10.2020., 5. Ipp.

OV C 126, 12.4.2021., 1. Ipp.

OV C 140, 21.4.2021., 2. Ipp.

OV C 150, 28.4.2021., 5. Ipp.

OV C 365,10.9.2021., 3. Ipp.

OV C 491, 7.12.2021., 5. Ipp.

0V (C509,17.12.2021., 10. Ipp.

OV C 63, 7.2.2022., 6. Ipp.

OV C 272, 15.7.2022., 4. Ipp.

OV C 304, 9.8.2022., 5. Ipp.

0OV (C393,13.10.2022., 10. Ipp.

OV C 72, 28.2.2023., 44. Ipp.

OV (C274,3.8.2023., 6. Ipp.

OV C, €[2023/260, 19.10.2023, ELL http://data.europa.euf
li/C/2023/260/o;.
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